


(PT) MANUAL DO UTILIZADOR: LAB31 - SELFIE
STICK COM TRIPE (LB-SV-BTTST01-G)

INDICE:
1) Contetido da embalagem 4) Caracteristicase
2) Instrucoes de seguranca especificagoes

3) Utilizagdo do dispositivo

1) CONTEUDO DA EMBALAGEM

Selfie stick com tripé
Manual do utilizador

2) INSTRUGOES DE SEGURANCA
E] Ter sempre em consideragao as seguintes precaugoes antes

de utilizar o "Selfie stick com tripé’ doravante referido como o
"dispositivo’

EXPLICACAO DE [CONES USADOS

OBSERVAGAO!
Sequir as instrugdes do manual do utilizador.

Aviso!
Aviso de potencial perigo de vida e/ou ferimentos graves

irreversiveis!

MARCAGAO CE
Indica que o produto vendido na Europa foi avaliado para
satisfazer requisitos elevados de seguranca, saude e
protecao ambiental.

Ef INSTRUGOES PARA A PROTEGAO AMBIENTAL
2 -]

(REEE, a diretiva relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos)




Ler atentamente as instrugdes de utilizagao e guardé-las em
seguranca. Se der este dispositivo a outras pessoas, entregar
também este manual.
Este produto destina-se a uso doméstico ou semelhante e nao a
uso profissional.

AVISO! Perigo devido ao facto de as pe¢as pequenas serem

A passiveis de ingestao. O produto contém pequenas pegas que

podem ser ingeridas. Manter afastado das crian¢as com menos
de 36 meses de idade e dos animais de estimagao.
0 dispositivo ndo é um brinquedo. Manter fora do alcance das
criangas e animais.
Antes de utilizar, verificar o dispositivo quanto a danos externos
visiveis. Nunca utilizar o dispositivo se estiver danificado.
Nunca mergulhar o dispositivo em agua.
N3o utilizar, expor ou armazenar o dispositivo préximo de fontes de
calor, humidade excessiva ou ambientes corrosivos.

- Certificar-se de que o compartimento da pilha esta bem fechado.
Manter as pilhas fora do alcance das criangas e dos animais de
estimacao.

AVISO! As células da pilha podem vazar em condices

A extremas. Usar luvas de prote¢ao ao manusear pilhas com fuga

e eliminar as luvas apds a sua utilizagdo. Se ocorrer fuga do
contetdo da pilha, ndo permita que qualquer liquido da pilha
entre em contacto com a sua pele ou olhos. Em caso de
contacto, lavar a area afetada abundantemente com dgua e
consultar um médico.
Evitar o curto-circuito dos contactos dentro do compartimento da
pilha ou quaisquer pilhas.
Nao esmagar, furar ou desmontar o dispositivo pois isso pode
danificar a pilha.
Nao tentar desmontar ou reparar o dispositivo ou modifica-lo de
qualquer forma.

g AVISO! Nao atirar o dispositivo para o fogo pois pode explodir!

Colocar o dispositivo numa superficie plana e estavel, num local
onde nao possa tombar.

Certificar-se sempre de que o seu smartphone esta
corretamente colocado e bem seguro no suporte
antiderrapante para telemével. Utilizar por sua conta e riscoe
testar antes de utilizar.

A garantia expira imediatamente se o dispositivo ficar danificado
como resultado do incumprimento deste manual do utilizador.

0 fabricante nao aceita qualquer responsabilidade por danos
causados pelo incumprimento do manual do utilizador, uso
negligente ou uso que nao cumpra as condigoes deste manual
do utilizador.



3) UTILIZAGAO DO DISPOSITIVO

Abrir cuidadosamente a embalagem antes de retirar o dispositivo.
Certificar-se de que o dispositivo esta intacto e sem danos. Se algum
componente estiver em falta ou danificado, contactar o fornecedor e nao
utilizar o produto. Conservar a embalagem ou recicla-la de acordo com
os regulamentos locais.

Antes de utilizar, aconselha-se limpar bem o dispositivo com um pano
macio e seco.

Pecas e caracteristicas do dispositivo (IMG 1)

A. Parte superior do suporte D. Tripé
para telemadvel E. Interruptor de alimentagao
B. Suporte para telemdvel F. Indicador LED
C. Comando para selfies G. Botaodocomando
removivel

ATIVAR 0 COMANDO PARA SELFIES REMOVIVEL

Para ligar o comando para selfies removivel (C), deslizar o
interruptor de alimentacao (E) para cima e o indicador LED (F)
pisca a azul.

Para desligar o comando para selfies removivel (C), deslizar o
interruptor de alimentagao (E) para baixo e o indicador LED (F)
desliga-se.

STABELECER UMA LIGACAO BLUETOOTH®
EMPARELHAMENTO

Ao ligar o dispositivo, o indicador LED (F) pisca a azul, indicando que
esta no modo de emparelhamento.

Manter o dispositivo e 0 seu dispositivo com Bluetooth®a

uma distancia de 1 metro um do outro durante o processo de
emparelhamento.

Colocar o seu telemdvel a procurar por dispositivos com Bluetooth®
compativeis. (Certificar-se de que a funcao Bluetooth® esta ligada).
Quando o seu telemdvel encontrar o dispositivo, selecionar

“LAB31 Selfiestick” da lista de dispositivos encontrados.

0 indicador LED (F) desliga-se, indicando que o emparelhamento

foi bem-sucedido.

Se um dispositivo com Bluetooth® emparelhado estiver no alcance, 0
dispositivo ligar-se-a automaticamente.

NOTA!

Se desejar ligar o dispositivo a outro dispositivo com Bluetooth’,
primeiro € necessario desliga-lo do dispositivo com Bluetooth® ativo
emparelhado. Ir as definigdes do seu dispositivo com Bluetooth’,
selecionar “LAB3I Selfiestick” e selecionar “desligar” ou
“desemparelhar’ Também € possivel simplesmente desligar a fun¢ao
Bluetooth". Quando o dispositivo for desemparelhado e/ou nao tiver
uma ligagao Bluetooth® emparelhada ativa, repetir o processo de
emparelhamento com o (novo) dispositivo com Bluetooth® que pretende
ligar ao dispositivo.



UTILIZAGAO DO DISPOSITIVO

Colocar o dispositivo numa superficie plana e estavel, num

local onde ndo possa tombar. Certificar-se sempre de que o seu
smartphone esta corretamente colocado e bem seguro no suporte
antiderrapante para telemovel. Utilizar por sua conta e risco e
testar antes de utilizar.

Para utilizar como suporte, abrir as pernas do tripé (D) e puxar a

?a)rte superior abrindo-a para visualizar o suporte para telemovel
B).

Puxar cuidadosamente a parte inferior do suporte para telemével

(B) para abrir o cabo extensivel do dispositivo.

Para utilizar o suporte para telemével (B) horizontalmente, rode-o

cuidadosamente para a direita ou para a esquerda.

Para utilizar o comando para selfies removivel (C), abrira cdmara

do telemdvel e selecionar o modo de fotografia ou video. Para

tirar uma fotografia ou iniciar/parar uma gravagao de video,

pressionar o botdo do comando (G). Se utilizar como tripé, retirar

cuidadosamente o comando para selfies removivel do dispositivo.

Para fechar o dispositivo, certificar-se de que o suporte para

telemdvel (B) estd na vertical e puxa-lo cuidadosamente para baixo

de modo aficar recolhido.

SUBSTITUIRAPILHA

Para substituir a pilha, abrir o compartimento da pilha na parte posterior
do comando para selfies removivel (C) desaparafusando o parafuso.
Retirar a pilha gasta e inserir uma pilha CR2032 no compartimento da
pilha, respeitando a polaridade. Fechar o compartimento da pilha do
comando para selfies, aparafusando o respetivo parafuso.

MANUTENCAO

Limpar com um pano hdmido utilizando um detergente neutro e secar
bem com um pano seco. Nao utilizar objetos estranhos ou solventes
de limpeza abrasivos para limpar o produto. Certificar-se de que todas
as pegas estao secas antes de armazenar. Quando nao estiver em
utilizagao, armazenar o dispositivo num local seco.

4) CARACTERISTICAS E ESPECIFICAGOES

Bastao em ago inoxidavel

Comando para selfies com botao de ligar/desligar com pilha CR2032
Bluetooth® 5.2

Frequéncia de funcionamento: 2402 - 2480 MHz

Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 6,78 dBm /

4,76 mW

Dimensoes estando fechado: 21,5x36x32cm (AxLxP)

Dimensoes estando aberto: 74x 23,6 x23,6 cm (AxLxP)

Peso: £155¢

Todo o contetido e especificagdes mencionados neste manual
estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.



INSTRUGOES PARA A PROTEGAO AMBIENTAL
(REEE, a diretiva relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos, aplicavel nos Estados-Membros da UE)

0 seu produto foi fabricado utilizando materiais e
Bj componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e

utilizados novamente. No fim da sua vida (til, este produto nao
mmmmm pode ser eliminado como residuo doméstico normal, devendo
ser entregue num ponto de recolha especial para reciclagem de
equipamento elétrico e eletrénico. Isto é indicado no manual do
utilizador e na embalagem pelo simbolo do caixote do lixo com rodas
com uma cruz. As matérias-primas usadas podem ser recicladas.
Pode perguntar a sua autoridade local competente a localizagdo do seu
ponto de recolha mais proximo.
Ao reciclar aparelhos ou matérias-primas usadas estd a desempenhar
um papel importante na prote¢do do nosso meio ambiente.
A eliminacao correta assegura que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (que podem conter substancias perigosas)
sejam reciclados e reutilizados de forma apropriada. Ajuda a evitar
potenciais danos para o meio ambiente e a saide humana, a vida
selvagem e ainda a preservar 0s recursos naturais.
Pilhas:
Nao eliminar a pilha no lixo doméstico. Eliminar a pilha na sua estagao
de reciclagem local. Contactar as suas entidades governamentais
locais competentes para mais informagoes.

As seguintes informacdes sao validas apenas para os
E Estados-Membros da UE.

Se a bateria contiver valores de chumbo (Pb), merctrio (Hg) e/
Pb,Hg,Cd ou cadmio (Cd) superiores aos definidos na Diretiva relativa a
pilhas e acumuladores (2006/66/CE), os simbolos quimicos Pb, Hg e/
ou Cd sdo apresentados por baixo do simbolo do caixote do lixo com
rodas com uma cruz.




DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

Nos,

Dayes Europe BV.
Geert Scholtenslaan 12
1687 CL Wognum
Paises Baixos

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto:
Marca do produto: Lab31
Modelo de Produto N.%: LB-SV-BTTST01-G
Descri¢do do produto: Selfie stick com tripé
Classificacao do produto: Entrada do comando remoto: 3 V= (Ix
CR2032)
Frequéncia de funcionamento: 2402 - 2480 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 6,78 dBm /
4,76 mW

Seguindo as disposigdes das diretivas:
Diretiva de Equipamento de Radio (RED): 2014/53/UE
Diretiva relativa a restrigao do uso de determinadas substancias
perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos (RoHs): 2011/65/
UE e diretivas que a alteram (UE) 2015/863

E normas as quais é declarada a Conformidade:

RED:

- EN300328V2.2.2(2019-07) - ENIEC 61000-3-
EN 301489-1V2.2.3 (2019-11) 2:2019+A1:2021
EN 301489-17V3.26 (2023-06) -  EN61000-3-3:2013 + A2:2021
EN 55032:2015+A1:2020 . EN 62368-1:2020+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020 - EN62479:2010
EN 50663:2017

Local: Wognum
Data de emissao: 01-11-2023
Dayes Europe BV.

Nome da assinatura autorizada: R. van der Vat
Cargo: Diretor Executivo

A Declaragao de Conformidade esté disponivel no seguinte enderego de
Internet: https://dayes.eu/docs



